
Глава 189

Рэй и Сазанас вышли из гостиницы и направились туда, где хранились спиртные напитки. Сэт
потопал за ними, а Сазанас показывал дорогу.

Даже приняв лекарство от магической лихорадки, большинство больных до сих пор спали, как
владелец гостиницы, так как они не восстановили свои силы. Тем не менее, люди, у которых
только-только проявились признаки лихорадки, полностью поправились, людей в городе было
явно больше, чем вчера.

Когда народ видел Рэя....а если точнее, когда они видели Сэта, они сначала удивлялись, а
потом сразу же улыбались и склоняли головы.

Те, кому раздали лекарство, были в курсе, кто привёз порошок травы Ауллани.

В то же время, Диарого наказал горожанам не поднимать шуму, когда они увидят монстра,
Грифона, которого никогда не видывали в городе.

"....Так, сколько хранилищ спиртного есть у вас в городе?"

Поглаживая Сэта по голове, Рэй уточнил у Сазанаса.

В ответ Сазанас слегка пожал плечами, и посмотрел в сторону стены, которая окружает город
и сдерживает монстров.

"Самое большое находится в южной части города. Ещё по одному есть в восточной и западной
частях. Эти три самые большие, если там ничего нет, то остаются личные хранилища".

"Зачем всё это? Не проще просто хранить всё в одном месте?"

"Ну, мне неизвестны точные причины, но спиртным напиткам, чтобы настояться, нужны
разные условия, как-то слышал об этом. А вообще, алкоголь из разных частей города
отличается по вкусу".

"Ясно".

До того, как оказаться в Элджине, Рэй был обычным учеником сельской школы. Единственное,
что он знал об алкоголе, он видел по телевизору или в специальных репортажах. Поэтому он
мог лишь кивать, пока Сазанас объяснял ему.

Пройдя за разговорами около 40 минут, они наконец-таки достигли южного хранилища.

Что и ожидалось от места хранения особого продукта города, городские стражи были
поставлены прямо перед воротами. Но два стражника удивлённо воскликнули, когда заметили
Сазанаса.

"Сазанас!? Зачем Вы пришли сюда?"

"Эй-эй, Вы же знаете, что это за место?! Здесь хранится эксклюзивный продукт Бара".

"....Ничего не изменится, даже если ты так говоришь. Это место регулярно проверяют, чтобы
количество хранимого было верным".

"Эх, вы двое, умеете же вы чушь болтать. Я пришёл сюда лишь для того, чтобы выяснить



причину распространения магической лихорадки".

"Причину магической лихорадки? В таком месте?"

Один из стражником с подозрением посмотрел на Сазанаса.

Его взгляд ясно демонстрировал, что он думает о Сазанасе.

Однако стражник, который не ладил с Сазанасом, похлопал по плечу своего коллегу.

"М? Что такое?"

"Эй, двое позади Сазанаса. Разве это не они, как мы слышали, привезли порошок Ауллани?"

"....А, ты прав. Сазанас, кажется, сказанное Вами- правда. Пожалуйста, проходите".

Сазанас натянуто улыбнулся стражникам, отношение которых меняется также быстро, как по
щелчку пальцев, а на лбу начали вздуваться вены.

"Кажется, я понимаю, как вы обо мне думаете. Видимо, нужно исправить эти ваши мыслишки
на следующей совместной тренировке".

"Несправедливо! Это всё из-за того, что Вы раньше влезали в перепалки".

"Аа? Когда такое было?"

"В начале прошлого месяца, например. Вы завязали драку с авантюристом, пришедшим в
город, я не прав?"

"Этот авантюришка дрался со всеми в городе!!"

"А в конце месяца Вы пошли на вечеринку к одному из кузнецов и начали петь, напившись".

"Н-ну, ведь дочь кузница вышла замуж".

"Не думаю, что правильно для капитана поднимать шумиху лишь из-за такого".

"Г-гх..."

После, Сазанаса обвинили в ещё большем количестве ситуаций.

Жалея его, Рэй вмешался в разговор с неловкой улыбкой.

"Простите, но я присмотрю за ним, нам можно пройти? Я бы очень хотел ускориться с
расследованием".

"Хорошо. Вы слышали, Сазанас? Не поддавайтесь искушению и не пейте внутри".

"... Да понял я".

Сазанас, ослабевший от укоряющих слов, слегка махнул рукой со вздохом и вошёл в
хранилище.

Рэй собирался последовать за ним, когда стражник, который до этого отчитывал Сазанаса,
поклонился и сказал.



"Хотя он может доставить проблем, пожалуйста, приглядите за Сазанасом. Он, может, и не
выглядит так, но он в итоге что-нибудь натворит".

"....Ты сказал, натворит?"

"Конечно. По факту, он тот ещё любитель создать проблемы",

Рэй слегка улыбнулся в ответ, прежде чем войти в хранилище спиртных напитков.

В тот момент, как он зашёл, в его нос врезался запах деревянных бочек и аромат
выдержанного алкоголя.

"Уру~"

Вероятно, то же произошло и с Сэтом. Если бы это был пьющий человек, то он бы описал
запах, как ароматный или насыщенный. Но для Рэя с Сэтом, которые не особо любили пить, это
был неприятный запах.

Терпя, они осмотрелись.

С точки зрения размера места было столько же, как пять обычных городских дома с лестницей,
ведущей наверх.

"Рэй. Давай разделимся, и если найдём, что что-то не так, окликнем друг друга".

"...Просто скажу, не играй со спиртным. Если будешь вести себя так, я сообщу главе гильдии и
лорду".

"Не обманывайся их ложью. Да неважно, я в курсе, что это дело нельзя расследовать спустя
рукава".

"Тогда, ладно. Мне, в любом случае, рассказывали о твоём поведении".

"Гх... ну, я пойду. Второй этаж уже первого, поэтому я осмотрю его. А ты и Сэт обыщите
первый".

"Уру~?"

Звал? - Когда Сэт повернулся к Сазанасу, протянувшему руку к нему, тот тут же направился
прямо к лестнице.

Проводив его взглядом, Рэй сразу начал осматривать первый этаж с Сэтом.

"....Сэт, чувствуешь какую-нибудь странную магическую энергию?"

"Уруруру~"

Сэт потряс головой.

(Это не связано с магической силой? Из-за того, что болезнь - магическая лихорадка, я
посчитал бы странным, если бы она не была связана с магической силой.)

"Ничего не попишешь. Я должен оглядеться".



Он осмотрел тени, где были сложены бочки под спиртное, они, скорее всего, были пустыми, и
позже их заполнит алкоголь. Он также оглядел место ремонта, но не нашёл ничего особо
выделяющегося.

"Мм, зацепок нет. Хотя нельзя сказать наверняка, мы обыскали только это место. Нам нужно
отправить в другие два хранилища".

Вздыхая, Рэй услышал шаги Сазанаса с лестницы, ведущей на второй этаж.

"Ничего нет. Что у тебя... ну, спрашивать, видимо, не нужно".

"Ага. Не думаю, что здесь есть что-то аномальное, по крайней мере, лично я ничего не
заметил".

"Уру~"

Не забудь обо мне, - казалось, говорил Сэт, когда потёрся головой о Рэя.

"Верно. Мы не нашли ничего подозрительного даже с чувствами грифона. Кажется, здесь
ничего".

"Что дальше? Ты хочешь пойти в другое хранилище?"

"Да. Пока ничего нет, так что я не возражаю. Какой ближе: западное или восточное?"

"Расстояние примерно одинаковое, но полагаю, западное всё же немного ближе".

"Тогда пойдёмте в западное хранилище. Сэт, выходим".

"Уруру~"

Возможно, невзлюбив запах алкоголя, просачивающийся из деревянных бочек, Сэт радостно
закричал. Дальше они направятся в другое хранилище, но в конечном итоге, это лишь
временная проверка.

"О, Сазанас. Вы ведь не крали спиртное?"

Как только они вышли из главного входа хранилища, к ним обратился стражник, повлиявший
на настроение Сазанаса.

Видя это, Рэй улыбнулся и ответил, что никаких проблем не было.

"Не волнуйтесь. У Сэта, грифона, хорошее обоняние. Если бы он пил, Сэт мог бы тут же сказать
об этом".

"Уру~"

Разве я не великий!?, - как бы выражал Сэт, гордо выпятив грудь.

Казалось, монстр А ранга не имел столь большого величия, он больше походил на простое
крупное домашнее животное.

Домашнее животное по размерам более двух метров.



"А, ахахахаха. Наверняка Сазанасу не удалось бы украсть алкоголь с таким сильным
охранником".

"Эй, чего вы городите? .... Не важно. Мы отправляемся в западное хранилище".

"Угу. ... Простите, что доставленные неудобства".

"Нет-нет. К счастью, магическая лихорадка, по-видимому, начала утихать, но если мы не
узнаем причины, мы не сможем чувствовать себя в полной безопасности. Пожалуйста,
выясните эту причину".

Попрощавшись со стражниками лёгким поклоном, Рэй, Сэт и Сазанас пошли в западную часть
города.

"А тебя высоко ценят".

"Да? У меня такое чувство, что надо мной так тонко подтрунивают. Ну, я привязан к этому
городу, так что без разницы".

Болтая вот так и расспрашивая Сазанаса о городе, Рэй вместе с Сазанасом, наконец-таки,
увидели точно такое же здание, как и предыдущее хранилище.

"Тут".

"Ага, западное хранилище. ... Если есть что-то странное, надеюсь, мы найдём это здесь".

Бормоча, они подошли к хранилищу, где находились два стражника, как и с южным
хранилищем.

"Сазанас? Что случилось?"

"Мы расследуем причину распространения болезни. ... Эй, ты не слышал? Это Рэя, привёзший
порошок травы Ауллани".

Когда Сазанас указал на Рэя и Сэта позади него, один из стражником приблизился с улыбкой
на лице.

"Ты Ты и есть Рэй! Слышал, что ты доставил лекарственные ингредиенты. Я премного
благодарен. Мой отец свалился с магической лихорадкой. Доктор сказал, что без
ингредиентов, его, вероятнее всего, было не спасти".

Рэй просто кивнул, ошеломлённый стражником, который схватил его руку и рьяно тряс ей.

"А-ага. Рад был помочь. ... Эм, как и сказал Сазанас, мы ищем причину внезапного появления
магической лихорадки. Что-то может быть в хранилище, поэтому могли бы вы позволить нам
взглянуть?"

"Да, конечно. Однако..."

Стражник бросил взгляд на Сазанаса. Чуль дальше другой стражник тоже посмотрел на него.

(Этот парень, сколько всего он натворил?)

Рэй тяжело вздохнул и положил руку на плечо стражника, чтобы успокоить его.



"Не волнуйтесь. Я прослежу, чтобы он не пил ничего без разрешения".

"Полагаюсь на тебя".

"Да ладно вам....доверяйте мне немного больше...."

"Конечно-конечно. Вы твердите это каждый день".

И после окончания такого же разговора, какой произошёл у южного хранилища, они вошли
внутрь.

"Мм, ничего особенного не вижу.... Сэт?"

"Уру~"

Рэй проследил, как Сазанас поднялся на второй этаж, прежде чем осматривать первый этаж.
Он уточнил у Сэта, идущего рядом с ним, но Сэт помотал головой, так как здесь тоже ничего
не было похожего на магическую энергию".

"....последнее - это восточное хранилище. А, было ли это просто моим заблуждением, что
болезнь как-то связана с хранилищами? Но других вероятностей нет".

И всё же Рэй обыскал каждый уголок первого этажа на всякий случай, но не нашёл ничего
аномального.

Сазанас спустился со второго этажа и покачал головой.

"Осталось только восточное хранилище".

"Эй, что если, всё это бесполезные поиски?"

"А есть что-нибудь ещё, что может дать зацепку к разгадке?"

"Нет, ничего...."

Покинув хранилище, они поделились своими мыслями друг с другом. Стражники проводили их,
и они направились в последнее хранилище.

Как бы там ни было, отсутствие результатов подорвало их мотивацию. Но хотя они и
чувствовали себя так, они по-прежнему продвигались у восточному хранилищу. У них не было
других вариантов...

"Уруру~"

Только хранилище показалось в их видении, как Сэт настороженно закричал.

"...Кажется, эта маловероятная возможность оказалась той самой".

Рэй также ощутил что-то незнакомое, когда показалось хранилище, и он пробормотал эти
слова.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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